RANGOS SUTARTIS
2026 m. Kovo 09 d. Nr. JGN/SUT26 - 40
Panevézys

VieSoji jstaiga Sv. Juozapo globos namai, juridinio asmens kodas 148509129, adresas
Katedros a. 4, Panevézys, atstovaujami direktoriaus , veikianc¢io (-ios) pagal
jstaigos jstatus (toliau — Uzsakovas),

ir

UZdaroji akciné bendrové Dominati, juridinio asmens kodas 302097549, kurios
registruota buveiné yra J. Janonio g. 1, atstovaujama direktoriaus , veikiancio (-
i0s) pagal jmonés jstatus, (toliau — Rangovas),

toliau kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, sudaréme $ia Rangos sutartj
(toliau - Sutartis), kurioje susitariame:

1. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1. Sutartyje vartojamos sgvokos atitinka sgvokas, vartojamas Lietuvos Respublikos
civiliniame kodekse, Lietuvos Respublikos statybos ir Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
Jstatymuose.

1.2. Visus gincus, klausimus ar nesutarimus dél Sutarties sglygy, kurie gali atsirasti
vykdant §ig Sutart] taip pat dél to, kas neaptarta $ioje Sutartyje, Salys susitaria spresti ir Sutartj
aiSkinti vadovaudamosi Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu, Lietuvos Respublikos viesyjy
pirkimy jstatymu (toliau — VieSyjy pirkimy jstatymas), kitais teisé€s aktais, pirkimo dokumentais ir
pirkimo sglygomis su visais $iy dokumenty priedais, Rangovo pasitilymo dokumentais.

2.  SUTARTIES DALYKAS

2.1. Sioje Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka Rangovas savo jégomis ir rizika
jsipareigoja atlikti elektros energijos kaupimo sistemy jrengimo darbus, adresu Katedros a.
3, Paneveézys (toliau — Darbai) ir perduoti Darby rezultatg UzZsakovui Sioje Sutartyje nustatytomis
saglygomis, terminais ir tvarka.

2.2. Rangovas, vadovaudamasis Sutarties priedu Nr. 2 — Techniné specifikacija ,,Elektros
energijos kaupiklis su jrengimo darbais (toliau — Techniné specifikacija), kitais Sutarties priedais
ir teisés aktais, reglamentuojanciais Darby atlikima, atlicka Darbus.

2.3. Darby rezultatas — atlikti visi Darbai, numatyti Techninéje specifikacijoje ir
pasiraSytas Darby perdavimo—priémimo aktas.

2.4. Darby atlikimo vieta — Katedros a. 3, Panevézys.

3. SUTARTIES KAINA (KAINODAROS TAISYKLES)

3.1. Sutartyje yra pasirinktas §is kainos apskai¢iavimo biidas: fiksuotos kainos. Pradiné
Sutarties verté (ji yra lygi Rangovo pasiiilymo kainai be pridétinés vertés mokes€io (toliau —
PVM), nurodytai uz visag perkamy Darby apimtj) ir Sutartyje nurodyty atlickamy Darby kaina be
PVM yra 49 900,00 Eur (keturiasdesimt devyni tikstanc¢iai devyni §imtai Eur), PVM (21%) sudaro
10 479,00 Eur (desimt tukstanciy keturi Simtai septyniasdeSimt devyni Eur), Darby kaina su
PVM — 60 379,00 Eur (Sesiasdesimt tikstanciy trys §imtai septyniasdeSimt devyni Eur ) (toliau
— Darby kaina / Sutarties kaina).

3.2. Uz Sutartyje nurodyta Darby kaing Rangovas jsipareigoja atlikti Darbus, numatytus
Sutarties 2 punkte. | Darby kaing jeina darbo jégos, mechanizmy ir medziagy kaina, mokesciai,



draudimo, transportavimo, apsaugos islaidos bei islaidos, susijusios su reikalingy bandymuy,
laboratoriniy ir kity tyrimy atlikimu, leidimy ar licencijy i§émimu ir visos kitos Rangovui
priklausancios pagal Lietuvos Respublikos jstatymus ir kitus teisés aktus bei §ig Sutartj, iSlaidos,
kurios biitinos, kad bty pasiraSytas Darby perdavimo—priémimo aktas. Rangovas neturi teisé€s
reikalauti padengti jokiy islaidy, vir§ijanciy Sutarties 3.1 punkte nurodyta Darby kaing. Paaiskéjus,
kad dél aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti, yra reikalingi papildomi darbai, nejrasyti j Sig
Sutartj ir dél kuriy negalima uzbaigti Darby, ir kuriy Rangovas nenumaté pateikiant pasitilyma,
nes negaléjo jy numatyti, tai sprendima dél Siame punkte minimy darby pirkimo, vykdymo bei
apmokéjimo uz juos priima Uzsakovas.

3.3. Jeigu, siekiant laiku ir tinkamai jvykdyti Sutartj, reikia atlikti papildomus darbus,
kuriy Rangovas nenumat¢ pateikiant pasiiilyma, bet tur¢jo ir galéjo juos numatyti, ir jie yra butini
Siai Sutarciai tinkamai jvykdyti, Siuos Darbus Rangovas atlieka savo sgskaita.

3.4. Darby kaina su PVM, nurodyta Sutarties 3.1 punkte, yra galutiné¢ ir apima visas
tiesiogines ir netiesiogines su Darby atlikimu susijusias iSlaidas ir negali biiti kei¢iama visg
Sutarties galiojimo laikotarpj, i§skyrus atvejus, numatytus Sioje Sutartyje:

3.4.1. pagal Sutarties 16.5 punktg jforminus pakeitimg Sutarties kaina gali biiti
koreguojama papildomy / kei¢iamy / nevykdomy Darby sumomis sudarant susitarimg prie
Sutarties dél Sutarties kainos koregavimo. Papildomy / kei¢iamy / nevykdomy Darby kainos
apskai¢iuojamos zZemiau pateikiamais buidais, nustatant auks¢iau esancio biido taikymo prioriteta,
t. y. tik nesant galimybés taikyti aukS¢iau esantj biidg, gali biiti taikkomas Zemiau esantis buidas:

a)  pritaikant Sutartyje numatyty Darby kaing (jei Sutartyje nustatyti tam tikry
konkreciy darby jkainiai), jei jmanoma:

- pritaikant Sutartyje nurodyty Darby jkainius, arba

- iSskaic¢iuojant kainos dalj i$ Sutartyje numatyto jkainio, arba

- pritaikant Sutartyje numatytus panasiy darby jkainius. PanaSius darbus turi pagrijsti
ir nustatyti Uzsakovas.

b)  jvertinus pagrjstas tiesiogines (darbo uzmokes¢io ir su juo susijusius mokescius,
statybos produkty ir jrengimy, mechanizmy sgnaudos) bei netiesiogines (pridétines, statybvietés,
pelno) iSlaidas pagal Metodikos® priedo ,Tiesioginiy ir netiesioginiy i§laidy apskai¢iavimo
taisyklés* nuostatas.

3.4.2. padidéjus arba sumazéjus PVM tarifui, Sutarties kaina atitinkamai didinama arba
mazinama. PerskaiCiavimas atlieckamas jsigaliojus Lietuvos Respublikos pridétinés vertés
mokesc¢io jstatymo pakeitimui, kuriuo kei¢iamas mokesCio tarifas. PVM tarifas neatliktiems
Darbams kei¢iamas (mazinamas ar didinamas) pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.
Perskai¢iuota Sutarties suma pradedama taikyti nuo Lietuvos Respublikos pridétinés vertés
mokescio jstatymo pakeitimo, kuriuo kei¢iamas $io mokescio tarifas, nurodytos tarifo jsigaliojimo
dienos.

Sutarties kainos perskaiciavimo formulé pasikeitus PVM tarifui:
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N — perskaiCiuota Sutarties kaina (su PVM);

! Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95 patvirtinta Kainodaros taisykliy
nustatymo metodika (toliau — Metodika).



Ss _ Sutarties kaina (su PVM) iki perskaic¢iavimo;
A — atlikty Darby kaina (su PVM) iki perskaiciavimo;

Ts _ senas PVM tarifas (procentais);

T _ naujas PVM tarifas (procentais).

Darby kainos pasikeitimas dél PVM tarifo pasikeitimo jforminamas abiejy Sutarties Saliy
pasiraSomu susitarimu prie Sutarties. Pasikeitus kitiems mokes¢iams Darby kaina nebus
perskaic¢iuojama.

4.4.3. Sutarties kaina dél bendro kainy lygio pokycio perskai¢iuojama nebus.

4. SUTARTIES DARBU ATLIKIMO TERMINAI

4.1. Sutartis jsigalioja, kai ja pasiraso abi Salys ir galioja iki Darby rezultato perdavimo
Uzsakovui ir atsiskaitymo uz Darbus, bei kity sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pagal Sutart]
arba iki Sutarties nutraukimo Sutartyje ar teisés aktuose numatytais atvejais.

4.2. Rangovas turi atlikti Darbus laikydamasis $iy terminy:

4.2.1. Darby pradZzia — nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

4.2.2. Darby pabaiga — ne vélesné kaip 2026 m. balandzio 10 d. Darby pabaiga pagal
Sutartj bus laitkomas momentas, kai bus uzbaigti visi Sutartyje numatyti Darbai, iStaisyti defektai
ir pasiraSytas Darby perdavimo—pri¢émimo aktas.

4.3. Pastebéty Darby trikumy ar defekty Salinimas neprailgina Darby pabaigos termino.
Uzsakovas gali atsisakyti priimti Darbus ir uz juos nemoketi, jei Darbai neuzbaigti, tinkamai
neatlikti, per nurodyta terming neistaisyti Uzsakovo atstovy nurodyti defektai.

4.4. Rangovas turi teis¢ uzbaigti Darbus anksCiau sutarto termino.

5. ATLIKTU DARBU PERDAVIMO IR PRIEMIMO TVARKA

5.1. Atlikty Darby priémimas atlickamas pasirasant atlikty Darby perdavimo—priémimo
aktg ir pazyma apie atlikty Darby ir i$laidy verte. Rangovas pateikia atlikty Darby perdavimo—
priémimo aktg ir pazyma apie atlikty Darby ir i§laidy vertg, pasiraSytus elektroniniu parasu, ir
PVM saskaitg faktiirg. UZsakovas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Siame punkte nurodyty
dokumenty gavimo dienos arba priima Darbus, pasiraSydamas Siame punkte nurodytus
dokumentus bei tuo paciu terminu grazindamas juos Rangovui, arba tuo paciu terminu priima
negin¢ijamg atlikty Darby dalj ir pareiSkia rastu pagristas pretenzijas dél netinkamo Darby
atlikimo. UZsakovui pageidaujant, Rangovas rastu privalo detalizuoti informacija, pateikiama
atlikty Darby akte ir jo prieduose.

5.2. Jeigu bet kuriuo $ios Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad atlikti Darbai neatitinka
Sioje Sutartyje kokybés reikalavimy, naudotos prastesnés kokybés medziagos, nukrypta nuo Darby
reikalavimy, tokios aplinkybés fiksuojamos UZsakovo raStu Rangovui.

5.3. Darby pabaiga pagal Sutartj bus laikomas momentas, kai bus uzbaigti visi Sutartyje
numatyti Darbai ir pasirasSytas atlikty Darby aktas ir paZyma apie atlikty Darby ir i§laidy verte.

5.4. Salims pasiraius $ioje Sutarties dalyje numatytus dokumentus, Rangovas saskaitg
fakttirg Uzsakovui teikia tik elektroniniu budu:

5.4.1. Elektroniné saskaita faktiira, atitinkanti Europos elektroniniy saskaity faktiiry
standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES)
2017/1870 dél nuorodos | Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartg ir sintaksiy saraso
paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19)



(toliau — Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartas), teikiama Rangovo pasirinktomis
priemonémis;

5.4.2. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkanti elektroniné saskaita
faktiira gali buti teikiama tik naudojantis saskaity administravimo bendrosios informacinés
sistemos (SABIS) priemonémis;

5.4.3. Uzsakovas elektroning saskaitg faktiirg priima ir apdoroja naudodamasis SABIS,
iSskyrus jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju yra informacinés sistemos
SABIS pazeidimy, dél kuriy negalimas Uzsakovo ir Rangovo bendravimas ir keitimasis
informacija naudojantis SABIS. Elektroniné sgskaita faktiira suprantama kaip sgskaita faktiira,
iSraSyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe ja apdoroti
automatiniu ir elektroniniu biidu.

5.5. Rangovas uzbaiges Darbus, pateikia Uzsakovui medziagy ir jrengimy sertifikatus,
atitikties deklaracijas, iSpildomgja dokumentacijg. Taip pat Rangovas pateikia ir kitus
dokumentus, priklausancius pateikti pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus, kad biity pasiraSytas
Darby perdavimo—priémimo aktas.

5.6. Rangovas privalo per protingai trumpg laikotarpj neatlygintinai pasalinti Statybos
uzbaigimo procediiros metu nustatytus Darby defektus ir trikumus.

6. GARANTIJOS

6.1. Rangovas nuo Darby perdavimo—priémimo akto pasiraSymo dienos suteikia Darby
garantijas visiems atliktiems darbams:

6.1.1. 5 (penkeri) metai — atviroms konstrukcijoms ir kitiems darbams;

6.1.2. 10 (desimt) mety — pasléptiems elementams (konstrukcijoms, vamzdynams,
laidams ir kt.);

6.1.3. 20 (dvideSimt) mety — esant tycia paslépty defekty;

6.2. Sumontuotai jrangai — elektros energijos kaupikliams, Rangovas suteikia ne
trumpesné nei 5 mety gamintojo garantija.

6.3. Rangovas garantuoja, kad Darby uzbaigimo metu Darbai atitiks normatyviniy
statybos dokumenty ir kity teisés akty reikalavimus, jie bus atlikti be klaidy, kurios panaikinty ar
sumazinty atlikty statybos darby verte.

6.4. Rangovas Lietuvos Respublikos civilinio kodekso ir kity teisés akty nustatyta tvarka
garantiniu laikotarpiu atsako uz iSaiSkéjusius atlikty statybos darby defektus. Garantinio
laikotarpio metu iSryskéje Darby defektai fiksuojami Sios Sutarties 6.5 punkte nustatyta tvarka.

6.5. Uzsakovas, pastebéjes defektus, rastu informuoja Rangova. Defektai nustatomi ir
konstatuojami dvisaliame UZsakovo ir Rangovo akte. Siame akte nurodomas terminas, per kurj
Rangovas pats arba treciyjy asmeny pagalba jsipareigoja Rangovo saskaita iStaisyti garantiniu
laikotarpiu paaiskéjusi defekta, jo iStaisymo biida bei tvarkg. Rangovui nepagristai atsisakius
nustatyti defektus ir pasirasyti defektinj akta, jis pasiraSsomas UZsakovo vienasaliSkai (vienasalis
sandoris) ir jteikiamas Rangovui pasirasytinai arba i§siun¢iamas pastu registruotu laisku.

6.6. Jei Rangovas nepradeda ir (ar) neistaiso defekty ar neatitaiso tiesioginés tokio defekto
padarytos Zalos garantiniu laikotarpiu per Uzsakovo nurodyta protingg laika, UZzsakovas pats arba
treciyjy asmeny pagalba gali atlikti tokius darbus Rangovo saskaita. Rangovas privalo atlyginti
visus nuostolius, kuriuos patiria Uzsakovas, iStaisydamas defekta ir atitaisydamas zalg, jskaitant
UZsakovo kasStus ieSkant kito rangovo ir pan.


https://sabis.nbfc.lt/
https://sabis.nbfc.lt/
http://savivaldybe/Litlex/LL.DLL?Tekstas=1?Id=141294&Zd=statyb%2Bu%FEbaig&BF=4#48z
http://savivaldybe/Litlex/LL.DLL?Tekstas=1?Id=141294&Zd=statyb%2Bu%FEbaig&BF=4#49z

7. SUTARTIES IVYKDYMO UZTIKRINIMAS
7.1. Jei Rangovas nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj ar
Sutartis nutraukiama dél Rangovo sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo ar netinkamo vykdymo,
Rangovas sumoka Uzsakovui 5 000,00 Eur (penkiy tukstanciy eury) dydzio bauda.

8. ATSISKAITYMU TVARKA

8.1. Uz atliktus Darbus apmokama per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo PVM
saskaitos faktiiros gavimo dienos.

8.2. Uzsakovas apmoka Rangovui uz atliktus Darbus pagal gautas PVM saskaitas faktiiras
pervesdamas pinigus j Rangovo nurodytg banko saskaita:

Saskaitos Nr. ;

Bankas AB SEB bankas;

Banko kodas 70440.

Apmokéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j Rangovo Siame punkte nurodyta
saskaita.

8.3. Uzsakovas numato tiesioginio  atsiskaitymo su subrangovais galimybe,
vadovaujantis Siame punkte nustatyta tvarka. Uzsakovas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas
nuo Sios Sutarties jsigaliojimo informuoja subrangovus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe,
o subrangovas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia praSyma Uzsakovui. Tais
atvejais, kai subrangovas iSreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi bati
sudaroma trisalé sutartis tarp Uzsakovo, Rangovo ir jo subrangovo, kurioje aprasoma tiesioginio
atsiskaitymo su subrangovu tvarka. Rangovas turi teis¢ triSaléje sutartyje nustatyta tvarka
priestarauti nepagrjstiems mokéjimams subrangovui.

9. SALIU TEISES IR PAREIGOS

9.1. UZzsakovas turi teise:

9.1.1. kontroliuoti ir prizitréti atliekamy Darby atlikimo eiga;

9.1.2. reikalauti, kad Rangovas Darbus vykdyty, vadovaudamasis teisés akty,
reglamentuojanciy statybos darby atlikimg, reikalavimais, ir Uzsakovo pateiktais dokumentais,
laikytysi normatyviniy statybos dokumenty reikalavimy. Jeigu Rangovas nesilaiko normatyviniy
statybos dokumenty reikalavimy, UZzsakovas turi teis¢ reikalauti Salinti defektus, nepriimti
nekokybiskai atlikty Darby ir nemokéti uz netinkamai atliktus Darbus iki nustatyty statybos darby
defekty pasalinimo arba pasalinti trikumus tre¢iyjy asmeny pagalba Rangovo saskaita;

9.1.3. reikalauti, kad Rangovas laikytysi Sutartyje numatyty Darby atlikimo terminy;

9.1.4. reikalauti, kad Rangovas savo saskaita paSalinty atlikty Darby defektus,
atsiradusius per garantinj laikotarpj;

9.1.5. naudotis Lietuvos Respublikos statybos jstatymo ir kituose Lietuvos Respublikos
Jstatymuose numatytomis UZsakovo teisemis.

9.2. Uzsakovas jsipareigoja:

9.2.1. bendradarbiauti su Rangovu vykdant Darbus;

9.2.2. Sutartyje nustatytomis saglygomis ir tvarka priimti i§ Rangovo tinkamai atliktus
Darbus;

9.2.3. po rasytinio Rangovo prasymo gavimo pateikti pastarajam visus sutikimus,
jgaliojimus, kad Rangovas galéty veikti kaip UZsakovo jgaliotas asmuo visose kompetentingose
institucijose ta apimtimi, kiek tai susij¢ su visais Darbais.

9.3. Rangovas turi teise¢:



9.3.1. gauti Darby kaing su salyga, kai tinkamai vykdo $ig Sutartj;

9.3.2. naudotis Lietuvos Respublikos statybos jstatymo ir kituose Lietuvos Respublikos
teisés aktuose numatytomis Rangovo teisémis.

9.4. Rangovas jsipareigoja:

9.4.1. Darbus vykdyti Sutartyje numatytu terminu;

9.4.2. vykdyti Darbus pagal Sutartyje nurodytus dokumentus, statybos techniniy
reglamenty ir kity teisés akty, reglamentuojanciy statybos veiklg (normy, taisykliy) reikalavimus.
Garantuoti, kad Darby priémimo metu jie atitiks normatyviniy statybos dokumenty reikalavimus,
bus atlikti be klaidy, kurios panaikinty arba sumazinty jy verte;

9.4.3. savarankiskai apsiriipinti materialiniais iStekliais, reikalingais Sutartyje
numatytiems Darbams atlikti, Darby vykdymui naudoti medziagas, dirbinius, gaminius ir
jrengimus, atitinkancius jiems nustatytus reikalavimus, naudoti Lietuvos Respublikos jstatymais
nustatyta tvarka sertifikuotas medziagas, dirbinius, gaminius ir jrenginius, garantuoti tinkama
statybiniy ir kity medziagy, jrangos, dirbiniy ir gaminiy priémima, organizuoti jy sandéliavima,
apsauga (nuo vagystés bei sugadinimo, jskaitant meteorologiniy salygy poveikj) ir taupy
naudojimg. Tikrinti jy kokybe bei jos atitikties dokumentus, sertifikatus (medZiagos turi atitikti
projektinius bei pateiktuose sertifikatuose nurodytus kokybés reikalavimus) ir reguliariai pateikti
juos Uzsakovo paskirtam atsakingam asmeniui;

9.4.4. laiku ir tinkamai jformintus Darby perdavimo priémimo dokumentus, PVM
saskaitas fakttras, kita Darby atlikimo dokumentacija pateikti Uzsakovui, atlikti biitinus
bandymus ir apie jy rezultatus rastu informuoti Uzsakova. Uzsakovui papraSius papildomos
informacijos, per 3 (tris) darbo dienas rastu pranesti apie Darby eigg bei rezultatus, pateikti kitg su
Darby vykdymu susijusig informacija;

9.4.5. sudaryti salygas Uzsakovo atstovams susipazinti su visa Darby dokumentacija ir
pareikalavus jg pateikti atsakingam asmeniui j jo darbo vieta;

9.4.6. garantuoti saugy darba, priesgaisring ir aplinkos apsaugg bei darbo higieng statybos
teritorijoje, savo darbo zonoje, taip pat — gretimos aplinkos apsaugg ir greta statybos teritorijos
gyvenanciy, dirbanciy, poilsiaujanciy ir judanciy Zzmoniy apsaugg nuo atlickamy statybos darby
sukeliamy pavojy. Nepazeisti esamy statiniy konstrukcijy ir apdailos, o jas pazeidus atstatyti savo
saskaita. Rangovas uztikrina, kad jo pasamdyti darbuotojai ir / arba tretieji asmenys, uz kuriuos
atsakingas Rangovas, Darby atlikimo metu nebiity apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir
(arba) psichotropiniy medziagy;

9.4.7. saugoti atliktus Darbus ir reikmenis nuo sugadinimo, vagystés, nuo meteorologiniy
salygy poveikio. Darby objekte ar jo dalyje, teritorijoje, kurioje atlickami Darbai, atsitiktinio
zuvimo ar sugadinimo rizika tenka Rangovui visg Darby atlikimo laikotarpj iki pasiraSoma Darby
perdavimo—priémimo aktas;

9.4.8. savo saskaita iStaisyti Darby, kurie yra netinkamai atlikti, defektus;

9.4.9. atlikti Darbus tvarkingai, neterSiant teritorijos, kompaktiskai laikyti statybos
atliekas bei i§veZus jas i$ teritorijos pateikti UZsakovui patvirtinan¢ius dokumentus apie statybinio
lauzo, grunto ir kt. i§vezima i tam specialiai skirtas vietas;

9.4.10. Darbams naudoti tik naujas, Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka
sertifikuotas medziagas, jranga, taip pat atitinkancius jiems keliamus Lietuvos Respublikos
standartus ir normas;

9.4.11. savo léSomis jrengti (jeigu reikia) laikinus aptvérimus, o baigus Darbus juos
iSardyti;



9.4.12. uztikrinti, kad j Darby objekta, medziagy saugojimo aiksteles ar vietas nepatekty
pasaliniai asmenys;

9.4.13. atlikus Darbus, atlikti reikalingus bandymus ir tyrimus ir i§vadas pateikti
Uzsakovui;

9.4.14. suteikti visiems atliktiems Darbams, taip pat — sumontuotai jrangai, Sutarties 6
punkte nurodytas garantijas;

9.4.15. visiskai atsakyti uz subrangovy atliktus Darbus ir jy kokybe ar padaryta zala;

9.4.16. atlikus visus Darbus, pateikti Uzsakovui medziagy ir jrengimy sertifikatus,
atitikties deklaracijas, iSpildomajg ir darby vykdymo dokumentacijg. Taip pat pateikti Uzsakovui
ir kitus dokumentus, priklausancius pateikti pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus, kad biity
pasirasytas Darby perdavimo—priémimo aktas;

9.4.17. Uzsakovui pageidaujant, Rangovas privalo detalizuoti informacija, pateikiamag
Aktuose ar jy prieduose;

9.4.18. bendradarbiauti su Uzsakovu ir vykdyti visus teisétus ir neprieStaraujancius
Sutarties nuostatoms Uzsakovo nurodymus;

9.4.19. vykdant Sutartj laikytis, vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo,
vykdant zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso, patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro
2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,,Dé¢l Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant
zaliuosius pirkimus, tvarkos apraSo patvirtinimo“, 4.3 papunkciu nustatyto Sio aplinkos apsaugos
reikalavimo —
atlickant Darbus (statybg) taikyti aplinkos apsaugos vadybos sistemos reikalavimus pagal
standartg LST EN ISO 14001 ,,Aplinkos vadybos sistemos. Reikalavimai ir naudojimo gairés*
arba Europos Sajungos aplinkosaugos vadybos ir audito sistemg ar kitus aplinkos apsaugos
vadybos standartus, pagristus atitinkamais Europos arba tarptautiniy standartizacijos organizacijy
priimtais standartais, ar kitais Rangovo pateiktais lygiaverciais jrodymais. Uzsakovui paprasius,
Rangovas turi per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo prasymo gavimo dienos pateikti Uzsakovui
ataskaitg ir (ar) dokumentus, patvirtinancius Siame Sutarties punkte numatyto (-y) jsipareigojimo
(-y) laikymasi.

10. SALIU ATSAKOMYBE

10.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojanéius teisés aktus ir Sutartj. Salys
jsipareigoja tinkamai vykdyti Sutartimi priimtus jsipareigojimus ir susilaikyti nuo bet kokiy
veiksmuy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty
jsipareigojimy vykdyma.

10.2. Jei Rangovas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus
Sutartyje numatytais terminais, UZsakovas turi teis¢ be oficialaus jspéjimo ir neribodamas kity
savo teisiy gynimo priemoniy pradéti skaiciuoti 0,05 % delspinigius nuo Sutarties 3.1 punkte
nurodytos Darby kainos be PVM uz kiekviena uzdelstg dieng. UzZsakovas priskaiciuoty delspinigiy
sumag turi teise, pries tai praneSdamas Rangovui, i§skai¢iuoti i§ Rangovui mokéting sumy.

10.3. Jei UZsakovas nevykdo sutartiniy jsipareigojimy, t. y. véluoja apmokéti uz atliktus
Darbus, Rangovas turi teise¢ be oficialaus jspé¢jimo ir neribodamas kity savo teisiy gynimo
priemoniy reikalauti i§ UZsakovo 0,05 % nuo véluojamos sumokéti sumos be PVM dydzio
delspinigiy uz kiekvieng praleista dieng. Delspinigiai skai¢iuojami nuo mokéjimo termino
pasibaigimo dienos ($i diena nejskaitoma) iki dienos, kurig buvo gautas apmokéjimas (Si diena
nejskaitoma).



10.4. Jei Uzsakovui paprasius, Rangovas nepateikia informacijos ir (ar) dokumenty,
patvirtinan¢iy Rangovo jsipareigojimo (-y), susijusio (-iy) su aplinkos apsaugos reikalavimu (-ais)
laikymosi (-ysi), ar Uzsakovui nustacius, kad Rangovas nesilaiko $io (-iy) reikalavimo (-y),
Rangovui taikoma 500,00 (penkiy Simty) Eur dydzio bauda, kurig Uzsakovas turi teis¢ iSskaic¢iuoti
i§ Rangovui mokétiny sumy. Jei pakartotinai nustatoma, kad Rangovas nesilaiko aplinkos
apsaugos reikalavimo (-y), Uzsakovas turi teis¢ vienasaliskai nutraukti $ig Sutart].

10.5. Sutartj nutraukus dél Rangovo sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo ar netinkamo
vykdymo, Rangovas sumoka Uzsakovui Sutarties 7.1 punkte numatyto dydzio bauda.

10.6. Jei Rangovas nesilaiko Sutartyje numatytos esamy Subrangovy / Subteikéjy, kity
specialisty pakeitimo, naujy Subrangovy / Subteikéjy, kity specialisty pasitelkimo tvarkos,
Rangovui taikytina 200 (dviejy Simty) eury dydzio bauda uz kiekvieng nustatytg atvej.

10.7. Netesyby sumokéjimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo pareigos vykdyti Sutartyje
prisiimtus jsipareigojimus.

10.8. Sutarties nutraukimas nepanaikina teisés reikalauti sumokéti delspinigius,
numatytus Sutartyje uz sutartiniy jsipareigojimy nevykdymg iki Sutarties nutraukimo.

11. SUBRANGOVAI/SUBTEIKEJAI IR JU KEITIMO TVARKA

11.1. Rangovas Sutarties vykdymui pasitelkia subrangova/subteikéjg (us) — [juridinio
asmens pavadinimas, jmonés kodas, buveinés adresas, atliekamy darby/paslaugy pavadinimas]
(duomenys jrasomi tik tuo atveju, jei pasitelkiamas subrangovas/subteikéjas) (toliau —
Subrangovas/Subteikéjas). Rangovas privalo informuoti UZsakova apie Sios informacijos
pasikeitimus, taip pat apie naujus subrangovus/subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

11.2. Subrangovy/Subteikejy pasitelkimas nekeicia Rangovo atsakomybés dél tinkamos
Sutarties jvykdymo. Rangovas prisiima atsakomybe uz Subrangovy/Subteikéjy veikla vykdant
Sutart] ir atsako uz Sutartiniy prievoliy nejvykdyma ar netinkamg jvykdyma.

11.3. Sutarties vykdymo metu Rangovas, gali inicijuoti Subrangovo/Subteikéjo nurodyto
Sutartyje pasikeitimg/atsisakyma, esant labai svarbioms priezastims ir tai pripazinty bei patvirtinty
Uzsakovas, ar jei Subrangovas/Suteikéjas nepajégus vykdyti jsipareigojimy Rangovui dél iSkeltos
restruktirizavimo, bankroto bylos, bankroto proceso vykdymo ne teismo tvarka, inicijuotos
priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediiros arba jiems vykdomy analogisky
procediiry, pateikiant Uzsakovui rastiska prasSyma keisti Subrangova/Subteikéjg arba atsisakyti jo
bei kei¢iamo Subrangovo/Subteikéjo kvalifikacijg pagrindziancius dokumentus arba dokumentus
jrodancius, kad Rangovas turi teise atlikti tuos Darbus.

11.4. KeiCiamas ar naujai pasitelkiamas Subrangovas/Subteikéjas privalo biiti ne
zemesneés kvalifikacijos, kaip Subrangovas/Subteikéjas nurodytas Sutartyje.

11.5. Jei Subrangovui/Subteikéjui Pirkimo dokumentuose buvo keliami kvalifikaciniai
reikalavimai arba Subrangovas/Subteikéjas buvo pasitelktas pagrindziant tiekéjo pasitilymo
atitikimg Pirkimo dokumentuose nustatytiems kvalifikaciniams reikalavimams, keiiamas ar
naujai pasitelkiamas Subrangovas/Subtiekéjas turi atitikti atitinkamus Pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacinius reikalavimus ir neturi biiti VieSyjy pirkimy jstatyme numatyty
pasalinimo pagrindy. Tokiu atveju, jeigu Subrangovo/Subtiekéjo padétis atitinka bent vienag pagal
Viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnj nustatyta pasalinimo pagrinda, Uzsakovas reikalauja, kad
Rangovas per Uzsakovo nustatytg terming pakeisty minéta Subrangova/Subtiekeja reikalavimus
atitinkan¢iu Subrangovu/Subtiekéju.

11.6. | pateikta praSyma pakeisti/atsisakyti ar naujai pasitelkti Subrangovy/Subteikéjy,
Uzsakovas, jvertings kei¢iamo Subrangovo/Subteikéjo ar Rangovo kvalifikacijg jrodancius



dokumentus, apie priimta sprendima Rangovui atsako rastu ne veliau kaip per 5 darbo dienas,
pateikdamas  sutikimg pakeisti ar naujai pasitelkti = Subrangova/Subteikeja  kitu
Subrangovu/Subteikéju ar jo atsisakyti nei nurodyta Sutartyje arba iSdésto Subrangovo/Subteikéjo
keitimo/atsisakymo ar naujo pasitelkimo nesutikimo motyvus.

11.7. Salims tarpusavyje susitarus dél Subrangovo/Subteikéjo keitimo/atsisakymo ar
naujo pasitelkimo, Sie keitimai/atsisakymai ar naujas pasitelkimas jforminami rastiSku susitarimu,
kuris yra Sutarties neatskiriama dalis.

12. NEKOKYBISKAI (NETINKAMAI) ATLIKTI DARBAI

12.1. Jeigu Rangovas atliko Darbus pazeisdamas Sioje Sutartyje numatytas sglygas,
nesilaiké normatyviniy statybos dokumenty ir/ar kity teisés akty reikalavimy, Uzsakovas turi teise
reikalauti, kad Rangovas:

12.1.1. nedelsiant sustabdyty ir (ar) nutraukty Darby atlikimg arba

12.1.2. neatlygintinai pakeisty nekokybiskas medZiagas, gaminius, dirbinius, jrangg,
arba

12.1.3. neatlygintinai pagerinty atlieckamy Darby kokybe, arba

12.1.4. neatlygintinai iStaisyty netinkamai atliktus Darbus arba

12.1.5. atlyginty Uzsakovui Darby tritkumy Salinimo islaidas.

13. SUTARTIES NUTRAUKIMAS PRIES TERMINA

13.1. Uzsakovas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti §ig Sutart], jspéjes Rangova rastu pries§
20 (dvideSimt) darbo dieny, ir pareikalauti i§ Rangovo atlyginti Uzsakovo patirtus nuostolius,
jeigu:

13.1.1. Rangovas per Uzsakovo nustatyta laikotarp; nejvykdo Uzsakovo nurodymo
iStaisyti netinkamai jvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

13.1.2. Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo iiking veikla, arba kai
jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogisSka situacija;

13.1.3. Rangovas daugiau nei ménesj véluoja uzbaigti Darbus Sutartyje numatytu
terminu, isskyrus, kai véluojama ne dél Rangovo kaltés;

13.1.4. po rastiSko UZsakovo jspéjimo Rangovas neuztikrina Darby kokybés ar nevykdo
kity Sios Sutarties sglygy arba rastiSkai perspétas dar kartg jas pazeidzia;

13.1.5. jei Rangovas be pateisinamos priezasties nevykdo Sutarties 9.4 punkte prisiimty
jsipareigojimy;

13.1.6. jeigu Rangovas, nepaisydamas Uzsakovo raginimo, nepradeda Darby Sutartyje
numatytu nustatytu laiku arba dirba taip létai, kad baigti Darbus nustatytu laiku biity tikrai
nejmanoma.

13.2. Rangovas raStu jspe¢jes Uzsakova prie§ 20 (dvideSimt) darbo dieny turi teise
nutraukti Sutart], jeigu UZsakovas nevykdo prisiimtiny jsipareigojimy pagal Sutart].

13.3. Uzsakovui arba Rangovui vienaSaliSkai nutraukus Sutartj, Rangovas privalo
perduoti iki Sutarties nutraukimo datos atliktus Darbus, projekting, iSpildomaja, statybos vykdymo
bei kita dokumentacijg ir suteikti atliktiems Darbams garantijag nuo Darby perdavimo—priémimo
akto pasira§ymo dienos, Salims pasirasant perdavimo—priémimo akta.

13.4. Salys neturi teisés vienasaliskai nutraukti Sutarties nesant pagrindo, nurodyto Sioje
Sutartyje arba Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

13.5. Si Sutartis gali biiti nutraukta abiejy Saliy rastisku susitarimu.



13.6. Sutartis gali buti nutraukiama vadovaujantis kitais VieSyjy pirkimy jstatymo 90
straipsnyje numatytais atvejais.

13.7. Nutraukus Sutartj dél to, kad Rangovas nejvykdé ar netinkamai vykdé sutartinius
isipareigojimus, UZsakovas vykdo VieSyjy pirkimy jstatymo 91 straipsnyje nustatyta prievole
Centringje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje paskelbti informacijg apie Sutartj nejvykdziusj
ar netinkamai ja jvykdziusj Tiekéja.

14. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES

14.1. Salis gali biti visidkai ar i§ dalies atleidziama nuo atsakomybés dél ypatingy ir
nei§vengiamy aplinkybiy — nenugalimos jégos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Salies
jrodytos pagal Lietuvos Respublikos civilinj kodeksa, jeigu Salis nedelsiant prane$é¢ kitai Saliai
apie kliiitj bei jos poveik] jsipareigojimy vykdymui.

14.2. Nenugalimos jégos aplinkybiy savoka apibréziama ir Saliy teisés, pareigos ir
atsakomybe¢ esant Sioms aplinkybéms reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsnyje bei ,,Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisyklése* (1996 m. liepos 15 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimas Nr.
840 ,.Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms
taisykliy patvirtinimo*).

14.3. Jei kuri nors sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybés, dél kuriy ji negali vykdyti savo jsipareigojimy, ji nedelsdama (ne véliau kaip per 3
(tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar suZinojimo apie jy atsiradimg) informuoja
apie tai kita Salj, praneSdama apie aplinkybiy pobadj, galima trukme ir tikéting poveikj. Jei
Uzsakovas rastu nenurodo kitaip, Rangovas toliau vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj tiek,
kiek jmanoma, ir ieSko alternatyviy biidy savo jsipareigojimams, kuriy vykdyti nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybés netrukdo, vykdyti.

14.4. Rangovas patvirtina, kad jis nezino apie nenugalimos jégos aplinkybes (force
majeure), kuriy Sutarties Salys negali numatyti ar i§vengti, nei kaip nors pasalinti ir dél kuriy
visiskai ar i§ dalies biity nejmanoma vykdyti Sutartyje nustatyty jsipareigojimy.

14.5. Jeigu Sutarties Salis, kurig paveiké nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure),
€émési visy pagrjsty atsargos priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty su tuo susijusias
i8laidas, panaudojo visas reikiamas priemones, kad $i Sutartis biity tinkamai jvykdyta, Sutarties
Salies nesugebéjimas jvykdyti §ioje Sutartyje numatyty jsipareigojimy nebus traktuojamas kaip
Sutarties pazeidimas ar $ios Sutarties jsipareigojimy nevykdymas. Pagrindas atleisti Sutarties Salj
nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy (force majeure) atsiradimo
momento arba, jeigu apie jg néra laiku pranesta, nuo praneSimo momento. Laiku nepranesusi apie
nenugalimos jégos aplinkybes (force majeure), jsipareigojimy nevykdanti Salis tampa i§ dalies
atsakinga uz nuostoliy, kuriy prieSingu atveju biity buve i§vengta, atlyginima.

14.6. Jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés trunka ilgiau kaip 10 (deSimt)
kalendoriniy dieny, tuomet, nepaisant Sutarties jvykdymo termino pratgsimo, kuris d¢l minétyjy
aplinkybiy gali biiti Rangovui suteiktas, bet kuri Sutarties Salis turi teise nutraukti Sutart] jspédama
apie tai kita Salj pries 5 (penkias) kalendorines dienas. Jei pasibaigus §iam 5 (penkiy) kalendoriniy
dieny laikotarpiui nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés vis dar yra, Sutartis nutraukiama
ir pagal Sutarties salygas Salys atleidziamos nuo tolesnio Sutarties vykdymo.

15. GINCU SPRENDIMAS



15.1. Salys susitaria, kad kiekvienas ginas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i§
Sutarties ar su ja susijes, turi buti sprendziamas deryby keliu. Jeigu anks¢iau nurodyti gincai,
nesutarimai ar reikalavimai negali bti i$spresti deryby keliu tai Salys susitaria spresti juos teisés
akty nustatyta tvarka teisme.

16. KITOS SUTARTIES SALYGOS

16.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti kei¢iamos, iSskyrus
tokias Sutarties salygas, kurias pakeitus nebtity pazeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 17 straipsnyje
nustatyti pagrindiniai pirkimo principai ir VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje nustatytos
pirkimo sutarties keitimo jy galiojimo metu imperatyvios normos. Sutarties salygos kei¢iamos
rastisku Saliy susitarimu, pridedant visa susijusia susirasinéjimo dokumentacija, $§ie dokumentai
yra neatskiriama Sutarties dalis.

16.2. Jeigu Pirkimo vykdymo metu nebuvo tikrinama Uzsakovo kvalifikacija dél teisés
verstis atitinkama veikla arba buvo tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas jsipareigoja Uzsakovui,
kad Sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys.

16.3. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, gali inicijuoti Sutarties salygy pakeitima,
pateikiant kitai Saliai rastiska praSyma keisti Sutarties salygas bei dokumenty, pagrindzianéiy
praSyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaiSkinimus, kopijas. | pateikta praSyma pakeisti
atitinkama Sutarties salyga kita Salis motyvuotai atsako ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny.
Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, sprendimo teise turi UZsakovas. Salims tarpusavyje
susitarus dél Sutarties salygy keitimo, Sie keitimai jforminami susitarimu, kuris yra Sutarties
neatskiriama dalis.

16.4. Vykdant Sutartj gali biiti atlickami techninio pobiidzio Sutarties pakeitimai, kurie
visikai nedaro jtakos Saliy tarpusavio jsipareigojimy turinio pakeitimo. Techninio pobidZio
pakeitimais laikoma: Sutarties Saliy rekvizitai, asmeny atsakingy uz Sutarties vykdyma
pakeitimas, techninés klaidos ir kt. Techninio pobiudZio pakeitimai jforminami Saliy atstovy
pasira$ytu susitarimus, kuris yra neatskiriama Sutarties dalis.

16.5. Vykdant Sutartj turi buti laikomasi aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés
Jpareigojimy, nustatyty Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, kolektyvinése
sutartyse ir Viesyjy pirkimy jstatymo 5 priede nurodytose tarptautinése konvencijose.

17. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

17.1. Visi su Sia Sutartimi susij¢ praneSimai, nurodymai, prasymai, kiti dokumentai ar
susirasinéjimas turi buti siunciami rastu (elektroninémis priemonémis arba per pasSto paslaugos
teikéja ar kita tinkama veZzéja). Apie savo adreso ar kity rekvizity pasikeitima kiekviena Salis
nedelsdama, ta¢iau ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo minéto pasikeitimo dienos, rastu
informuoja kita Salj. Kol apie pasikeitusj adresa nustatyta tvarka nebuvo pranesta, ankstesniu
adresu pristatyti laiSkai / praneSimai yra laikomi gautais.

17.2. Saliy nurodyti atsakingi asmenys, jy pareigos, adresai, telefonas, elektroninis pastas:

UZsakovas Rangovas
Atsqklngo asmens . | Direktorius, Vadovas,
pareigos, vardas, pavardé
Adresas Katedr'(is a4 LT-35240 J. Janonio g. 1, Panevézys
Paneveézys
Telefonas
Elektroninis pastas




17.3. Uz Sutarties bei jos pakeitimy paskelbima pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 86
straipsnio 9 dalies nuostatas, atsakingas Vs] Sv. Juozapo globos namy, vieSyjy pirkimy specialisté,

17.4. Si Sutartis sudaryta 1 (vienu) egzemplioriumi lietuviy kalba ir Saliy pasiraioma
kvalifikuotu elektroniniu parasu.

18. SUTARTIES DOKUMENTAI
18.1. Prie Sutarties pridedami Sie priedai, kurie yra neatskiriama Sutarties dalis:
18.1.1. Sutarties priedas Nr. 2 — Techniné specifikacija ,,Elektros energijos kaupiklis su
jrengimo darbais®.
18.2. Viesojo pirkimo dokumentai yra Sutarties sudedamoji dalis.
18.3. Sutartj sudarantys dokumentai laikomi vienas kitg paaiskinanciais.

19. SALIU REKVIZITAI IR PARASAI

Uzsakovas Rangovas

VieSoji jstaiga Sv. Juozapo globos namai Dominati, UAB

Juridinio asmens kodas 148509129 Juridinio asmens kodas 302097549
PVM m. k. - PVM mokétojo kodas LT100004395515
Katedros a. 4, LT-35240 Panevézys J. Janonio g. 1, Panevézys

(pareigos, vardas, pavarde, parasSas) (pareigos, vardas, pavardé, parasas)
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